
 

PL - polski 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Informacje o bezpieczeństwie 
Ostrzeżenia! 
1. UWAŻNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJĘ OBSŁUGI I ZACHOWAJ JĄ NA PRZYSZŁOŚĆ. 
2. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki. 
3. Używaj pasów bezpieczeństwa. 
4. Wózek jest odpowiedni dla dzieci, które potrafią samodzielnie siedzieć. 
5. Siedzisko wózka nie jest odpowiednie dla dzieci poniżej 6 miesiąca życia. 
6. Przed użyciem upewnij się, że wszystkie blokady są włączone. 
7. Podczas operacji składania lub rozkładania niniejszego wyrobu należy zapewnić bezpieczną 
odległość dziecka w celu uniknięcia urazów. 
8. Nie pozwalaj dziecku bawić się wózkiem. 
9. Zawsze używaj systemu zapięć. 
10. Trzymaj torby i opakowania z dala od dzieci. 
11. Wózka nie należy używać do biegania ani jazdy na rolkach. 
12. Maksymalna nośność: do 22 kg 
Do użytku tylko pod nadzorem osoby dorosłej 

 



EN - English 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Safety Information 
Warnings! 
1. READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE. 
2. Never leave your child unattended. 
3. Use the seat belts. 
4. This stroller is suitable for children who can sit up unaided. 
5. The stroller seat is not suitable for children under 6 months of age. 
6. Before use, ensure all locks are engaged. 
7. When folding or unfolding this product, keep your child at a safe distance to avoid injury. 
8. Do not allow your child to play with the stroller. 
9. Always use the harness system. 
10. Keep bags and packaging away from children. 
11. This stroller should not be used for running or skating. 
12. Maximum load capacity: up to 22 kg 
For use only under adult supervision 

 



DE - Deutsch 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Sicherheitsinformationen 
Warnhinweise! 
1. LESEN SIE DIE ANLEITUNG SORGFÄLTIG DURCH UND BEWAHREN SIE SIE ZUM 
SPÄTEREN NACHSCHLAGEN AUF. 
2. Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt. 
3. Verwenden Sie die Sicherheitsgurte. 
4. Dieser Kinderwagen ist für Kinder geeignet, die selbstständig sitzen können. 
5. Der Kinderwagensitz ist nicht für Kinder unter 6 Monaten geeignet. 
6. Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass alle Verriegelungen eingerastet sind. 
7. Halten Sie Ihr Kind beim Zusammen- und Ausklappen des Kinderwagens in sicherem 
Abstand, um Verletzungen zu vermeiden. 
8. Lassen Sie Ihr Kind nicht mit dem Kinderwagen spielen. 
9. Verwenden Sie immer das Gurtsystem. 
10. Bewahren Sie Taschen und Verpackungen außerhalb der Reichweite von Kindern auf. 
11. Dieser Kinderwagen darf nicht zum Laufen oder Skaten verwendet werden. 
12. Maximale Traglast: bis zu 22 kg 
Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden 

 



FR - français 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Informations de sécurité 
Avertissements ! 
1. LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET CONSERVEZ-LES POUR 
CONSULTATION ULTÉRIEURE. 
2. Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance. 
3. Utilisez la ceinture de sécurité. 
4. Cette poussette convient aux enfants capables de s’asseoir sans aide. 
5. Le siège de la poussette n’est pas adapté aux enfants de moins de 6 mois. 
6. Avant utilisation, assurez-vous que tous les verrous sont enclenchés. 
7. Lors du pliage ou du dépliage de ce produit, maintenez votre enfant à une distance 
sécuritaire afin d’éviter tout risque de blessure. 
8. Ne laissez pas votre enfant jouer avec la poussette. 
9. Utilisez toujours le harnais de sécurité. 
10. Gardez les sacs et les emballages hors de portée des enfants. 
11. Cette poussette ne doit pas être utilisée pour courir ou patiner. 
12. Charge maximale : 22 kg 
À utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte. 

 



IT - italiano 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Informazioni di sicurezza 
Avvertenze! 
1. LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E CONSERVARLE PER CONSULTAZIONE 
FUTURA. 
2. Non lasciare mai il bambino incustodito. 
3. Utilizzare le cinture di sicurezza. 
4. Questo passeggino è adatto a bambini che riescono a stare seduti da soli. 
5. La seduta del passeggino non è adatta a bambini di età inferiore ai 6 mesi. 
6. Prima dell'uso, assicurarsi che tutti i blocchi siano inseriti. 
7. Quando si apre o si chiude il prodotto, tenere il bambino a distanza di sicurezza per evitare 
lesioni. 
8. Non permettere al bambino di giocare con il passeggino. 
9. Utilizzare sempre il sistema di cinture di sicurezza. 
10. Tenere borse e imballaggi lontano dalla portata dei bambini. 
11. Questo passeggino non deve essere utilizzato per correre o pattinare. 
12. Capacità di carico massima: fino a 22 kg 
Da utilizzare solo sotto la supervisione di un adulto 

 



NL - Nederlands 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Veiligheidsinformatie 
Waarschuwingen! 
1. LEES DE INSTRUCTIES ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR ZE VOOR LATER GEBRUIK. 
2. Laat uw kind nooit zonder toezicht achter. 
3. Gebruik de veiligheidsgordels. 
4. Deze kinderwagen is geschikt voor kinderen die zelfstandig kunnen zitten. 
5. De kinderwagenstoel is niet geschikt voor kinderen jonger dan 6 maanden. 
6. Controleer voor gebruik of alle vergrendelingen goed vastzitten. 
7. Houd uw kind op veilige afstand bij het in- en uitklappen van dit product om letsel te 
voorkomen. 
8. Laat uw kind niet met de kinderwagen spelen. 
9. Gebruik altijd het harnassysteem. 
10. Houd tassen en verpakkingen buiten bereik van kinderen. 
11. Deze kinderwagen is niet geschikt om mee te rennen of te skaten. 
12. Maximaal draagvermogen: tot 22 kg 
Uitsluitend te gebruiken onder toezicht van een volwassene. 

 



SV - svenska 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Säkerhetsinformation 
Varningar! 
1. LÄS INSTRUKTIONERNA NOGA OCH SPARA DEM FÖR FRAMTIDA REFERENS. 
2. Lämna aldrig ditt barn utan uppsikt. 
3. Använd säkerhetsbälten. 
4. Denna barnvagn är lämplig för barn som kan sitta upp utan hjälp. 
5. Barnvagnssitsen är inte lämplig för barn under 6 månader. 
6. Se till att alla lås är låsta före användning. 
7. Håll ditt barn på säkert avstånd för att undvika skador när du fäller ihop eller ut denna 
produkt. 
8. Låt inte ditt barn leka med barnvagnen. 
9. Använd alltid selesystemet. 
10. Förvara påsar och förpackningar utom räckhåll för barn. 
11. Denna barnvagn ska inte användas för löpning eller skridskoåkning. 
12. Maximal lastkapacitet: upp till 22 kg 
Endast för användning under vuxenövervakning 

 



ES - español 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Información de seguridad 
¡Advertencias! 
1. LEA LAS INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS 
CONSULTAS. 
2. Nunca deje a su hijo sin supervisión. 
3. Utilice los cinturones de seguridad. 
4. Este cochecito es apto para niños que pueden sentarse sin ayuda. 
5. El asiento del cochecito no es apto para niños menores de 6 meses. 
6. Antes de usarlo, asegúrese de que todos los seguros estén activados. 
7. Al plegar o desplegar este producto, mantenga a su hijo a una distancia segura para evitar 
lesiones. 
8. No permita que su hijo juegue con el cochecito. 
9. Utilice siempre el sistema de arnés. 
10. Mantenga las bolsas y el embalaje fuera del alcance de los niños. 
11. Este cochecito no debe utilizarse para correr ni patinar. 
12. Capacidad máxima de carga: hasta 22 kg 
Para uso exclusivo bajo supervisión de un adulto. 

 



CS - čeština 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Bezpečnostní informace 
Varování! 
1. POZORNĚ SI PŘEČTĚTE NÁVOD K POUŽITÍ A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCÍ 
POUŽITÍ. 
2. Nikdy nenechávejte dítě bez dozoru. 
3. Používejte bezpečnostní pásy. 
4. Tento kočárek je vhodný pro děti, které se umí posadit bez pomoci. 
5. Sedadlo kočárku není vhodné pro děti mladší 6 měsíců. 
6. Před použitím se ujistěte, že jsou všechny zámky zajištěny. 
7. Při skládání nebo rozkládání tohoto výrobku držte dítě v bezpečné vzdálenosti, aby nedošlo 
ke zranění. 
8. Nedovolte dítěti hrát si s kočárkem. 
9. Vždy používejte systém bezpečnostních pásů. 
10. Uchovávejte tašky a obaly mimo dosah dětí. 
11. Tento kočárek by se neměl používat k běhání ani bruslení. 
12. Maximální nosnost: až 22 kg 
Pouze k použití pod dohledem dospělé osoby 

 



SK - slovenčina 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Bezpečnostné informácie 
Upozornenia! 
1. POZORNE SI PREČÍTAJTE POKYNY A USCHOVAJTE SI ICH PRE BUDÚCE POUŽITIE. 
2. Nikdy nenechávajte dieťa bez dozoru. 
3. Používajte bezpečnostné pásy. 
4. Tento kočík je vhodný pre deti, ktoré dokážu sedieť samostatne. 
5. Sedadlo kočíka nie je vhodné pre deti mladšie ako 6 mesiacov. 
6. Pred použitím sa uistite, že sú všetky zámky zaistené. 
7. Pri skladaní alebo rozkladaní tohto výrobku držte dieťa v bezpečnej vzdialenosti, aby ste 
predišli zraneniu. 
8. Nedovoľte dieťaťu hrať sa s kočíkom. 
9. Vždy používajte systém bezpečnostných pásov. 
10. Uchovávajte tašky a obaly mimo dosahu detí. 
11. Tento kočík by sa nemal používať na behanie ani korčuľovanie. 
12. Maximálna nosnosť: do 22 kg 
Len na použitie pod dohľadom dospelej osoby 

 



HU - magyar 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Biztonsági információk 
Figyelmeztetések! 
1. FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ UTASÍTÁSOKAT, ÉS ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI 
HIVATKOZÁS CÉLJÁBÓL. 
2. Soha ne hagyja gyermekét felügyelet nélkül. 
3. Használja a biztonsági öveket. 
4. Ez a babakocsi olyan gyermekek számára alkalmas, akik segítség nélkül tudnak ülni. 
5. A babakocsi ülése nem alkalmas 6 hónaposnál fiatalabb gyermekek számára. 
6. Használat előtt győződjön meg arról, hogy minden zár be van-e kapcsolva. 
7. A termék összecsukásakor vagy kinyitásakor tartsa gyermekét biztonságos távolságban a 
sérülések elkerülése érdekében. 
8. Ne engedje, hogy gyermeke a babakocsival játsszon. 
9. Mindig használja a biztonsági övet. 
10. A táskákat és a csomagolást tartsa távol gyermekektől. 
11. A babakocsit nem szabad futáshoz vagy korcsolyázáshoz használni. 
12. Maximális teherbírás: legfeljebb 22 kg 
Kizárólag felnőtt felügyelete mellett használható 

 



RO - română 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Informații de siguranță 
Avertismente! 
1. CITIȚI CU ATENȚIE INSTRUCȚIUNILE ȘI PĂSTRAȚI-LE PENTRU CONSULTARE 
ULTERIOARĂ. 
2. Nu lăsați niciodată copilul nesupravegheat. 
3. Folosiți centurile de siguranță. 
4. Acest cărucior este potrivit pentru copiii care pot sta în șezut fără ajutor. 
5. Scaunul căruciorului nu este potrivit pentru copiii cu vârsta sub 6 luni. 
6. Înainte de utilizare, asigurați-vă că toate blocajele sunt blocate. 
7. Când pliați sau depliați acest produs, țineți copilul la o distanță sigură pentru a evita 
accidentarea. 
8. Nu permiteți copilului să se joace cu căruciorul. 
9. Folosiți întotdeauna sistemul de hamuri. 
10. Nu lăsați pungile și ambalajele la îndemâna copiilor. 
11. Acest cărucior nu trebuie utilizat pentru alergare sau patinaj. 
12. Capacitate maximă de încărcare: până la 22 kg 
A se utiliza numai sub supravegherea unui adult 

 



PT - português 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Informações de segurança 
Atenção! 
1. LEIA AS INSTRUÇÕES ATENTAMENTE E GUARDE-AS PARA CONSULTA FUTURA. 
2. Nunca deixe seu filho sem supervisão. 
3. Use os cintos de segurança. 
4. Este carrinho é adequado para crianças que conseguem sentar-se sem ajuda. 
5. O assento do carrinho não é adequado para crianças com menos de 6 meses de idade. 
6. Antes de usar, certifique-se de que todas as travas estejam acionadas. 
7. Ao dobrar ou desdobrar este produto, mantenha seu filho a uma distância segura para evitar 
ferimentos. 
8. Não permita que seu filho brinque com o carrinho. 
9. Sempre use o sistema de cintos de segurança. 
10. Mantenha bolsas e embalagens longe do alcance de crianças. 
11. Este carrinho não deve ser usado para correr ou patinar. 
12. Capacidade máxima de carga: até 22 kg 
Para uso somente sob supervisão de um adulto. 

 



LT - lietuvių 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Saugos informacija 
Įspėjimai! 
1. ATIDŽIAI PERSKAITYKITE INSTRUKCIJAS IR IŠSAUGOKITE JAS ATEIČIAI. 
2. Niekada nepalikite vaiko be priežiūros. 
3. Naudokite saugos diržus. 
4. Šis vežimėlis tinka vaikams, kurie gali sėdėti savarankiškai. 
5. Vežimėlio sėdynė netinka jaunesniems nei 6 mėnesių vaikams. 
6. Prieš naudodami įsitikinkite, kad visi užraktai yra užfiksuoti. 
7. Sulankstydami arba išlankstydami šį gaminį, laikykite vaiką saugiu atstumu, kad išvengtumėte 
sužalojimų. 
8. Neleiskite vaikui žaisti su vežimėliu. 
9. Visada naudokite diržų sistemą. 
10. Laikykite krepšius ir pakuotes vaikams nepasiekiamoje vietoje. 
11. Šio vežimėlio negalima naudoti bėgiojimui ar čiuožinėjimui čiuožimui. 
12. Didžiausia apkrova: iki 22 kg 

 



LV - latviešu 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Drošības informācija 
Brīdinājumi! 
1. RŪPĪGI IZLASIET INSTRUKCIJU UN SAGLABĀJIET TO TURPMĀKAI UZZIŅAI. 
2. Nekad neatstājiet bērnu bez uzraudzības. 
3. Izmantojiet drošības jostas. 
4. Šie ratiņi ir piemēroti bērniem, kuri var sēdēt patstāvīgi. 
5. Ratiņu sēdeklis nav piemērots bērniem, kas jaunāki par 6 mēnešiem. 
6. Pirms lietošanas pārliecinieties, vai visi fiksatori ir nofiksēti. 
7. Salokot vai atlokot šo produktu, turiet bērnu drošā attālumā, lai izvairītos no traumām. 
8. Neļaujiet bērnam spēlēties ar ratiņiem. 
9. Vienmēr izmantojiet drošības jostu sistēmu. 
10. Sargājiet somas un iepakojumu no bērniem. 
11. Šos ratiņus nedrīkst izmantot skriešanai vai slidošanai. 
12. Maksimālā slodze: līdz 22 kg 

 



ET - eesti 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Ohutusteave 
Hoiatused! 
1. LUGEGE JUHEND HOOLIKALT LÄBI JA SÄILITAGE NEID EDASPIDISEKS 
KASUTAMISEKS. 
2. Ärge kunagi jätke last järelevalveta. 
3. Kasutage turvavööd. 
4. See käru sobib lastele, kes oskavad iseseisvalt istuda. 
5. Käru iste ei sobi alla 6 kuu vanustele lastele. 
6. Enne kasutamist veenduge, et kõik lukud on kinnitatud. 
7. Toote kokku- või lahtivoltimisel hoidke last vigastuste vältimiseks ohutus kauguses. 
8. Ärge lubage lapsel käruga mängida. 
9. Kasutage alati turvarihmasid. 
10. Hoidke kotid ja pakendid lastele kättesaamatus kohas. 
11. Seda käru ei tohiks kasutada jooksmiseks ega uisutamiseks. 
12. Maksimaalne kandevõime: kuni 22 kg 

 



DA - dansk 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Sikkerhedsoplysninger 
Advarsler! 
1. LÆS INSTRUKTIONERNE OMHYGGELIGT OG GEM DEN TIL SENERE BRUG. 
2. Efterlad aldrig dit barn uden opsyn. 
3. Brug sikkerhedsseler. 
4. Denne klapvogn er egnet til børn, der kan sidde oprejst uden hjælp. 
5. Klapvognens sæde er ikke egnet til børn under 6 måneder. 
6. Sørg for, at alle låse er aktiveret før brug. 
7. Hold dit barn i sikker afstand for at undgå skader, når du folder dette produkt sammen eller 
ud. 
8. Lad ikke dit barn lege med klapvognen. 
9. Brug altid selesystemet. 
10. Hold poser og emballage væk fra børn. 
11. Denne klapvogn bør ikke bruges til løb eller skøjteløb. 
12. Maksimal lasteevne: op til 22 kg 

 



FI - suomi 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Turvallisuustiedot 
Varoitukset! 
1. LUE OHJEET HUOLELLISESTI JA SÄILYTÄ NE MYÖHEMPÄÄ KÄYTTÖÄ VARTEN. 
2. Älä koskaan jätä lasta ilman valvontaa. 
3. Käytä turvavöitä. 
4. Nämä rattaat sopivat lapsille, jotka osaavat istua itse. 
5. Ratasistuin ei sovellu alle 6 kuukauden ikäisille lapsille. 
6. Varmista ennen käyttöä, että kaikki lukot ovat lukittuina. 
7. Kun taitat tai avaat tätä tuotetta, pidä lapsi turvallisen etäisyyden päässä loukkaantumisten 
välttämiseksi. 
8. Älä anna lapsen leikkiä rattailla. 
9. Käytä aina valjaita. 
10. Pidä laukut ja pakkaukset poissa lasten ulottuvilta. 
11. Näitä rattaita ei tule käyttää juoksemiseen tai luisteluun. 
12. Suurin kuormituskapasiteetti: jopa 22 kg 

 



SL - slovenščina 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Varnostne informacije 
Opozorila! 
1. NATANČNO PREBERITE NAVODILA IN JIH SHRANITE ZA POZNEJŠO UPORABO. 
2. Otroka nikoli ne puščajte brez nadzora. 
3. Uporabljajte varnostne pasove. 
4. Ta voziček je primeren za otroke, ki lahko sedijo sami. 
5. Sedež vozička ni primeren za otroke, mlajše od 6 mesecev. 
6. Pred uporabo se prepričajte, da so vse ključavnice zaskočene. 
7. Pri zlaganju ali razstavljanju tega izdelka držite otroka na varni razdalji, da se izognete 
poškodbam. 
8. Ne dovolite otroku, da se igra z vozičkom. 
9. Vedno uporabljajte sistem varnostnih pasov. 
10. Vrečke in embalažo hranite izven dosega otrok. 
11. Ta voziček se ne sme uporabljati za tek ali drsanje. 
12. Največja nosilnost: do 22 kg 

 



EL - ελληνικά 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Πληροφορίες ασφαλείας 
Προειδοποιήσεις! 
1. ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΚΑΙ ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΙΣ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ. 
2. Μην αφήνετε ποτέ το παιδί σας χωρίς επίβλεψη. 
3. Χρησιμοποιήστε τις ζώνες ασφαλείας. 
4. Αυτό το καρότσι είναι κατάλληλο για παιδιά που μπορούν να καθίσουν χωρίς βοήθεια. 
5. Το κάθισμα του καροτσιού δεν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των 6 μηνών. 
6. Πριν από τη χρήση, βεβαιωθείτε ότι όλες οι ασφάλειες είναι κλειδωμένες. 
7. Όταν διπλώνετε ή ξεδιπλώνετε αυτό το προϊόν, κρατήστε το παιδί σας σε ασφαλή απόσταση 
για να αποφύγετε τραυματισμούς. 
8. Μην αφήνετε το παιδί σας να παίζει με το καρότσι. 
9. Χρησιμοποιείτε πάντα το σύστημα ζώνης. 
10. Κρατήστε τις τσάντες και τις συσκευασίες μακριά από παιδιά. 
11. Αυτό το καρότσι δεν πρέπει να χρησιμοποιείται για τρέξιμο ή πατινάζ. 
12. Μέγιστη χωρητικότητα φορτίου: έως 22 κιλά 

 



BG - български 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Информация за безопасност 
Предупреждения! 
1. ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО ИНСТРУКЦИИТЕ И ГИ ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ. 
2. Никога не оставяйте детето си без надзор. 
3. Използвайте предпазните колани. 
4. Тази количка е подходяща за деца, които могат да седят сами. 
5. Седалката на количката не е подходяща за деца под 6 месеца. 
6. Преди употреба се уверете, че всички заключвания са заключени. 
7. Когато сгъвате или разгъвате този продукт, дръжте детето си на безопасно разстояние, 
за да избегнете нараняване. 
8. Не позволявайте на детето си да си играе с количката. 
9. Винаги използвайте системата за колани. 
10. Дръжте чантите и опаковките далеч от деца. 
11. Тази количка не трябва да се използва за бягане или каране на кънки. 
12. Максимален товароносимост: до 22 кг 

 



HR - hrvatski 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Sigurnosne informacije 
Upozorenja! 
1. PAŽLJIVO PROČITAJTE UPUTE I SAČUVAJTE IH ZA BUDUĆU REFERENCU. 
2. Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora. 
3. Koristite sigurnosne pojaseve. 
4. Ova kolica su prikladna za djecu koja mogu samostalno sjediti. 
5. Sjedalo kolica nije prikladno za djecu mlađu od 6 mjeseci. 
6. Prije upotrebe provjerite jesu li sve brave zaključane. 
7. Prilikom sklapanja ili rasklapanja ovog proizvoda držite dijete na sigurnoj udaljenosti kako 
biste izbjegli ozljede. 
8. Ne dopustite djetetu da se igra s kolicima. 
9. Uvijek koristite sustav pojaseva. 
10. Držite torbe i ambalažu dalje od djece. 
11. Ova kolica se ne smiju koristiti za trčanje ili klizanje. 
12. Maksimalna nosivost: do 22 kg 

 



UK - українська 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Інформація про безпеку 
Попередження! 
1. УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ІНСТРУКЦІЮ ТА ЗБЕРІГАЙТЕ ЇЇ ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО 
КОРИСТУВАННЯ. 
2. Ніколи не залишайте дитину без нагляду. 
3. Використовуйте ремені безпеки. 
4. Цей візок підходить для дітей, які можуть сидіти самостійно. 
5. Сидіння візка не підходить для дітей віком до 6 місяців. 
6. Перед використанням переконайтеся, що всі замки зафіксовані. 
7. Під час складання або розкладання цього виробу тримайте дитину на безпечній 
відстані, щоб уникнути травм. 
8. Не дозволяйте дитині гратися з візком. 
9. Завжди використовуйте систему ременів безпеки. 
10. Тримайте сумки та упаковку подалі від дітей. 
11. Цей візок не слід використовувати для бігу або катання на ковзанах. 
12. Максимальне навантаження: до 22 кг 

 



NO - norsk 
SKU:WOZEK LENA GOLD EAN:5900168939660 

Sikkerhetsinformasjon 
Advarsler! 
1. LES INSTRUKSJONENE NØYE OG TA VARE PÅ DEN FOR SENERE REFERANSE. 
2. La aldri barnet ditt være uten tilsyn. 
3. Bruk sikkerhetsbeltene. 
4. Denne barnevognen er egnet for barn som kan sitte oppreist uten hjelp. 
5. Barnevognsetet er ikke egnet for barn under 6 måneder. 
6. Før bruk, sørg for at alle låser er låst. 
7. Når du bretter sammen eller ut dette produktet, hold barnet ditt på trygg avstand for å unngå 
skader. 
8. Ikke la barnet ditt leke med barnevognen. 
9. Bruk alltid selesystemet. 
10. Hold poser og emballasje unna barn. 
11. Denne barnevognen skal ikke brukes til løping eller skøyting. 
12. Maksimal lastekapasitet: opptil 22 kg 
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